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Manche Produkte
koénnten entziindbare
oder reaktive
Inhaltsstoffe
enthalten, fiir die
besondere
VorsichtsmaBnahmen
beim Umgang
erforderlich sind.

Dies konnte
spezifische
Anweisungen zur
sicheren Anwendung
und Verwendung des
Kratzputzes
umfassen,
einschliellich
maoglicherweise
erforderlicher
SchutzmaRnahmen
wie Handschuhe,
Schutzbrille oder
Atemschutz.

Um genaue und
aktuelle Informationen
zu erhalten, empfehle
ich, die
Produktverpackung
oder die detaillierten
Sicherheitsdatenblatte
r (SDS) des
spezifischen
Kratzputzes zu
konsultieren, den du
verwenden mdchtest.
Diese enthalten
normalerweise
umfassende

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgféltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefuhrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

EN

Some products may
contain flammable or
reactive ingredients
that require special
handling precautions.

This could include
specific instructions
on the safe
application and use of
the scratch coat,
including any
protective measures
that may be required,
such as gloves, safety
glasses or respiratory
protection.

For accurate and up-
to-date information, |
recommend
consulting the product
packaging or the
detailed Safety Data
Sheets (SDS) of the
specific scratch coat
you plan to use.
These usually contain
comprehensive
information on risks,
safety measures and
correct handling of the
product.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

FR

Certains produits
peuvent contenir des
ingrédients
inflammables ou
réactifs qui
nécessitent des
précautions de
manipulation
particulieres.

Cela pourrait inclure
des instructions
spécifiques sur la
fagon d'appliquer et
d'utiliser en toute
sécurité le pansement
anti-rayures, y
compris les mesures
de protection telles
que des gants, des
lunettes ou des
respirateurs qui
pourraient étre
nécessaires.

Pour des informations
précises et a jour, je
vous recommande de
consulter I'emballage
du produit ou les
fiches de données de
sécurité (FDS)
détaillées du platre
anti-rayures
spécifique que vous
envisagez d'utiliser.
Ceux-ci contiennent
généralement des
informations
complétes sur les

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

IT

Alcuni prodotti
possono contenere
ingredienti
infiammabili o reattivi
che richiedono
precauzioni speciali
per la manipolazione.

Cio potrebbe
includere istruzioni
specifiche su come
applicare e utilizzare
in sicurezza il cerotto
antigraffio, comprese
eventuali misure
protettive come
guanti, occhiali o
respiratori che
potrebbero essere
necessarie.

Per informazioni
precise ed aggiornate,
ti consiglio di
consultare la
confezione del
prodotto o le
dettagliate schede di
sicurezza (SDS) dello
specifico cerotto
antigraffio che intendi
utilizzare. Questi
contengono
solitamente
informazioni complete
sui rischi, sulle misure

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per I'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per I'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

NL

Sommige producten
kunnen ontvlambare
of reactieve
ingrediénten bevatten
waarvoor speciale
voorzorgsmaatregelen
nodig zijn.

Dit kan specifieke
instructies omvatten
over hoe u de
krabpleister veilig kunt
aanbrengen en
gebruiken, inclusief
eventuele
beschermende
maatregelen zoals
handschoenen, een
veiligheidsbril of een
ademhalingstoestel.

Voor nauwkeurige en
actuele informatie
raad ik aan de
productverpakking of
gedetailleerde
veiligheidsinformatiebl
aden (SDS) te
raadplegen van de
specifieke kraspleister
die u wilt gebruiken.
Deze bevatten
doorgaans uitgebreide
informatie over
risico’s,
veiligheidsmaatregele

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

ES

Algunos productos
pueden contener
ingredientes
inflamables o
reactivos que
requieren
precauciones
especiales de
manipulacion.

Esto podria incluir
instrucciones
especificas sobre
coémo aplicar y utilizar
de forma segura el
parche para raspar,
incluidas las medidas
de proteccién, como
guantes, gafas
protectoras o
respiradores que
puedan ser
necesarios.

Para obtener
informacién precisa y
actualizada,
recomiendo consultar
el embalaje del
producto o las hojas
de datos de seguridad
(SDS) detalladas del
yeso rayado
especifico que planea
utilizar. Suelen
contener informacién
completa sobre
riesgos, medidas de
seguridad y

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

cz

Nékteré produkty
mohou obsahovat
hoflavé nebo reaktivni
slozky, které vyzaduji
zvlastni opatfeni pfi
manipulaci.

To muze zahrnovat
konkrétni pokyny, jak
bezpecné aplikovat a
pouzivat Skrabaci
naplast, v€etné
jakychkoli ochrannych
opatfeni, jako jsou
rukavice, bryle nebo
respiratory, ktera
mohou byt
vyzadovana.

Pro pfesné a aktualni
informace doporucuji
konzultovat obal
vyrobku nebo
podrobné
bezpecnostni listy
(SDS) konkrétni
Skrabaci omitky,
kterou planujete
pouzit. Ty obvykle
obsahuji komplexni
informace o rizicich,
bezpecnostnich
opatfenich a
spravném zachazeni

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpec€nostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktll byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.

Hersteller/Manufacturer/Fabricant/Fabricanti/Fabrikanten/Fabricantes/Vyrobci/ Proizvodaci/Proizvajalci
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Neki proizvodi mogu
sadrzavati zapaljive ili
reaktivne sastojke koji
zahtijevaju posebne
mjere opreza pri
rukovanju.

To moze ukljucivati
posebne upute o tome
kako sigurno nanijeti i
koristiti flaster za
grebanje, uklju€ujuci
sve zastitne mjere
poput rukavica,
naocala ili respiratora
koje bi mogle biti
potrebne.

Za to€ne i azurne
informacije
preporuceno je da
pogledate pakiranje
proizvoda ili detaljne
sigurnosno-tehnicke
listove (STL)
odredenog reljefnog
premaza kojeg
planirate koristiti. Oni
obi¢no sadrze
detaljne informacije o
rizicima, sigurnosnim
mjerama i pravilnom
rukovanju

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego Sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Si

Neki proizvodi mogu
sadrzavati zapaljive ili
reaktivne sastojke koji
zahtijevaju posebne
mjere opreza pri
rukovanju.

To moze ukljucivati
posebne upute o tome
kako sigurno nanijeti i
koristiti flaster za
grebanje, uklju€ujuci
sve zastitne mjere
poput rukavica,
naocala ili respiratora
koje bi mogle biti
potrebne.

Zato€ne in
posodobljene
informacije
priporo¢am, da si
ogledate embalazo
izdelka ali podrobne
varnostne liste (SDS)
dolo¢enega
praskalnega ometa, ki
ga nameravate
uporabiti. Ti obi¢ajno
vsebujejo izCrpne
informacije o
tveganijih, varnostnih
ukrepih in pravilnem

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

I1zdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

HU

Egyes termékek
gyulékony vagy
reakcioképes
Osszetevoket
tartalmazhatnak,
amelyek kulonleges
kezelési
ovintézkedéseket
igényelnek.

Ez tartalmazhat
konkrét utasitasokat a
karcolasi vakolat
biztonsagos felvitelére
és hasznalatara
vonatkozéan,
beleértve az
esetlegesen
sziikséges
véddintézkedéseket,
példaul keszty(t,
védészemiiveget vagy
légzbkésziléket.

A pontos és
naprakész
informaciokért
javaslom, hogy
tajékozodjon a termék
csomagolasan vagy a
részletes biztonsagi
adatlapon (SDS) a
konkrét hasznalni
kivant karcvakolatrol.
Ezek altalaban atfogo
informaciokat
tartalmaznak a
kockazatokrol, a
biztonsagi

Keérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarté
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az Osszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne
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Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Opasnost od gusenja!l
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzoriénimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Fulladasveszély! A
csomagoldéanyag nem
jaték! A
csomagoldanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



